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617630-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Dienstleistungen Entwicklung Fachsysteme (BUL 55/25)

OJ S 173/2026 08/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und
fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Adresse électronique: vergabestelle@dpma.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dienstleistungen Entwicklung Fachsysteme (BUL 55/25)
Description: Los 1: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und des
Supports fur die Fachsysteme DPMApatente/-gebrauchsmuster und die Querschnittsdienste
des Auftraggebers. Los 2: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und
des Supports fur das Fachsystem DPMAmarken des Auftraggebers.
Identifiant de la procédure: c4985267-3874-41e4-80c1-f90af0170a52
Identifiant interne: BUL 55/25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72262000 Services de développement de logiciels,
72212000 Services de programmation de logiciels d'application, 72263000 Services
d'implémentation de logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 14 172 900,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Ausschlussgrunde nach den §§ 123, 124 GWB, vgl. insbesondere erganzende Datei
"Eigenerklarung & Angebotsschreiben”

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1 - Dienstleistungen Entwicklung DPMApat/gbm und Querschnittsdienste
Description: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und des Supports
fur die Fachsysteme DPMApatente/-gebrauchsmuster und die Querschnittsdienste des
Auftraggebers.
Identifiant interne: BUL 55/25 Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72262000 Services de développement de logiciels,
72212000 Services de programmation de logiciels d'application, 72263000 Services
d'implémentation de logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 004 800,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 18 009 600,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit -Die
Vergabeunterlagen fordern flr die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre einen
durchschnittlichen Gesamtumsatz von mindestens 4.502.400,00 € netto. Das
Eignungskriterium ist erfillt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsatze im
Durchschnitt mindestens dem flr das jeweilige Los angegeben Wert entsprechen. Bewirbt
sich ein Bieter fur beide Lose und soll er auf Grundlage der Angebotsbewertung tatsachlich
den Zuschlag fir beide Lose erhalten, sind die angegebenen Mindestjahresumsatze zu
addieren. Anhand des Formblatts ,Eigenerklarung & Angebotsschreiben “ hat der Bieter das
Angebot zu erstellen. Dieses Formblatt muss der Bieter bei der Angebotsabgabe einreichen.
In der Eigenerklarung sind insbesondere Angaben zum Bieter, zu den Ausschlussgrinden
sowie zu den Eignungskriterien zu machen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Erfahrung
anhand von geeigneten Referenzen. Der Bieter hat mindestens drei geeignete Referenzen
Uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage oder IT-Projekte der letzten drei
Kalenderjahre zu benennen. Es werden auch Referenzen berlcksichtigt, die bis zu funf
Kalenderjahre zurtickliegen. Die Anforderungen an die Referenzen sind im Formular
,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 1“ detailliert dargestellt. Fur die Angabe der
Referenzen ist das Formular ,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 1“ zu nutzen. Dabei
ist fur jeden Referenzauftrag ein eigenes Formular auszufillen, so dass mindestens drei
Formulare einzureichen sind.

5.1.10. Critéres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Zuschlagskriterien sind bei Los 1 zum einen der aus den Angebotspreisen ermittelte
Bewertungspreis (vgl. Kapitel 6.1.1), der in Preispunkte umgerechnet wird (vgl. Kapitel 6.1.2),
zum anderen die erreichte Leistungspunktzahl (vgl. Kapitel 6.1.3). Auf Grundlage der
erreichten Preis- und Leistungspunkte wird das wirtschaftlichste Angebot ermittelt (vgl. Kapitel
6.1.4).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=845927

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Die vom Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen bedingen Tatigkeiten, die
kunftig dem Geheimschutz oder dem Sabotageschutz unterliegen konnen. Das vom
Auftragnehmer im Zusammenhang mit der Auftragsausflihrung eingesetzte Personal muss auf
Anforderung durch den Auftraggeber einer erweiterten Sicherheitsiiberpriifung (,U2“) nach
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz Grundlage des § 9 Abs. 1 Nr. 1 SUG bzw. § 9 Abs. 1 Nr.
2 SUG oder Abs. 1 Nr. 3 SUG unterziehen. Soweit eine Sicherheitsiiberpriifung aus Griinden
des Geheimschutzes oder des Sabotageschutzes erforderlich ist flr bestehendes und neu
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eingestelltes Personal, das im Zusammenhang mit der Auftragsausfuhrung eingesetzt wird,
unverzuglich eine Sicherheitstiberprifung durchzuflihren. Personal, das die
Sicherheitstuberprufung nicht besteht, ist unverzuglich zu ersetzen.

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=845927
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Unterlagen kénnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV
nachgefordert werden.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: Mit dem Auftragnehmer ist die
als Vertrags-Anlage 3 veroffentlichte Vertraulichkeits- und Geheimhaltungsvereinbarung
abzuschliefl3en.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und far
Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz,
diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Bundes beim Bundeskartellamt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fir Verbraucherschutz,
diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes

Organisation qui traite les offres: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die
Bundesministerin der Justiz und flr Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin
des Deutschen Patent- und Markenamtes

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2 - Dienstleistungen Entwicklung DPMAmarken
Description: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und des Supports
fir das Fachsystem DPMAmarken des Auftraggebers.
Identifiant interne: BUL 55/25 Los 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72262000 Services de développement de logiciels,
72212000 Services de programmation de logiciels d'application, 72263000 Services
d'implémentation de logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 5168 100,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 10 336 200,00 EUR
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit -Die
Vergabeunterlagen fordern fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einen
durchschnittlichen Gesamtumsatz von mindestens 2.584.050,00 € netto. Das
Eignungskriterium ist erfullt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsatze im
Durchschnitt mindestens dem flr das jeweilige Los angegeben Wert entsprechen. Bewirbt
sich ein Bieter fur beide Lose und soll er auf Grundlage der Angebotsbewertung tatsachlich
den Zuschlag fir beide Lose erhalten, sind die angegebenen Mindestjahresumsatze zu
addieren. Anhand des Formblatts ,Eigenerklarung & Angebotsschreiben “ hat der Bieter das
Angebot zu erstellen. Dieses Formblatt muss der Bieter bei der Angebotsabgabe einreichen.
In der Eigenerklarung sind insbesondere Angaben zum Bieter, zu den Ausschlussgrinden
sowie zu den Eignungskriterien zu machen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Erfahrung
anhand von geeigneten Referenzen. Der Bieter hat mindestens drei geeignete Referenzen
uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage oder IT-Projekte der letzten drei
Kalenderjahre zu benennen. Es werden auch Referenzen berlcksichtigt, die bis zu funf
Kalenderjahre zurlckliegen. Die Anforderungen an die Referenzen sind im Formular
,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 2“ detailliert dargestellt. Fur die Angabe der
Referenzen ist das Formular ,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 2 zu nutzen. Dabei
ist fur jeden Referenzauftrag ein eigenes Formular auszufillen, so dass mindestens drei
Formulare einzureichen sind.

5.1.10. Critéres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Zuschlagskriterien sind bei Los 2 zum einen der aus den Angebotspreisen ermittelte
Bewertungspreis (vgl. Kapitel 6.2.1), der in Preispunkte umgerechnet wird (vgl. Kapitel 6.2.2),
zum anderen aus dem Leistungskriterium ,Erfahrung®, das mit Leistungspunkten bewertet wird
(vgl. Kapitel 6.2.3). Das Leistungskriterium ,Erfahrung” besteht aus zwei Unterkriterien,
namlich zum einen die Erfahrung der zu benennenden Berater, die zur Auftragserflllung zu
Vertragsbeginn eingesetzt werden (vgl. Kapitel 6.2.3.1), und zum anderen die Lésung einer
Aufgabenstellung zur Systemfunktionalitat (vgl. Kapitel 6.2.3.2). Auf Grundlage der erreichten
Preis- und Leistungspunkte wird das wirtschaftlichste Angebot ermittelt (vgl. Kapitel 6.2.4). Der
Bewertungspreis wird dabei mit 30% und das Leistungskriterium ,Erfahrung“ mit 70%
gewichtet.
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=845927

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Die vom Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen bedingen Tatigkeiten, die
kunftig dem Geheimschutz oder dem Sabotageschutz unterliegen kbnnen. Das vom
Auftragnehmer im Zusammenhang mit der Auftragsausflihrung eingesetzte Personal muss auf
Anforderung durch den Auftraggeber einer erweiterten Sicherheitsiiberprifung (,U2¢) nach
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz Grundlage des § 9 Abs. 1 Nr. 1 SUG bzw. § 9 Abs. 1 Nr.
2 SUG oder Abs. 1 Nr. 3 SUG unterziehen. Soweit eine Sicherheitsiiberpriifung aus Griinden
des Geheimschutzes oder des Sabotageschutzes erforderlich ist flr bestehendes und neu
eingestelltes Personal, das im Zusammenhang mit der Auftragsausfuhrung eingesetzt wird,
unverzuglich eine Sicherheitstiberprifung durchzuflihren. Personal, das die
Sicherheitstuberprufung nicht besteht, ist unverzuglich zu ersetzen.
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=845927
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen kénnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV
nachgefordert werden.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 06/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: Mit dem Auftragnehmer ist die
als Vertrags-Anlage 3 veroffentlichte Vertraulichkeits- und Geheimhaltungsvereinbarung
abzuschliefl3en.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
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Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Verstéf3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fur
Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Organisation qui fournit un acceés hors ligne aux documents de marché: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fir Verbraucherschutz,
diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Bundes beim Bundeskartellamt
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fiir Verbraucherschutz,
diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes
Organisation qui traite les offres: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die
Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin
des Deutschen Patent- und Markenamtes

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und
fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Numéro d’enregistrement: 9910308320
Adresse postale: Zweibriickenstralle 12
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Ville: Munchen

Code postal: 80331

Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabestelle

Adresse électronique: vergabestelle@dpma.de

Téléphone: 000

Adresse internet: https://www.dpma.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 022894990
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

eda23b79-1652-4049-a9ec-97¢073279bbe-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6779¢c39f-4f8f-4130-8a50-039ded19a2d4 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 07/09/2026 13:40:51 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 617630-2026

Numéro de publication au JO S: 173/2026

Date de publication: 08/09/2026
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